
Гань Сяошуай думал, что он понял суть дела, как старый 1 сутенер, как крик, который
внезапно вскочил с дивана.

"Черт возьми, ты же не живешь с мисс Норлан, не так ли?"

Хань Ву полон черных линий и поднимает ногу, чтобы сиять на заднице другой 1 прядь: "Roll
you shit". Брат, пожалуйста, не мог бы ты взять с собой немного мозгов?"

"А? Не так ли?"

Ган потер спину и спросил, немного удивлённо: "Что, чёрт возьми, происходит? Поторопись и
расскажи мне об этом."

"Дело в том, что мисс Норлан съехала, а я купил у неё этот дом. Так что я переехал сюда."

Гань Сяошуай широко уставился на Хань Ву: "Ты имеешь в виду, ты купил этот дом?"

"En". Хань Ву кивнул: "Тебя все еще тошнит? Могу я заварить тебе чай?"

"Подожди-ка? У меня немного кружится голова".

Гань Сяошуай сел на диван с одним рядом головы и очень серьезно посмотрел на Хань Ву: "Ты
хочешь сказать... ты купил этот дом? Теперь этот дом твой?"

Хань Ву была безмолвна: "Да, да, да, сколько раз тебе нужно спрашивать".

"Но... сколько ты за это заплатил?"

Хань Ву: "Четверть миллиона".

"Я..." Ган Сяошуай проглотил слово "трахнуть" у него во рту. Это было похоже на то, как
монстр смотрит на Хан Ву.

"Ты... где ты..."

Только что выражение Ган Сяошуай внезапно поменялось: "Нет, ты, малыш, та аптека,
которую ты открыл в прошлый раз, заработала столько денег"?

Хань Ву улыбнулась: "Прибыль неплохая".



"Блядь! Как это можно считать нормальным, это просто вполне нормально".

Гань Сяошуай дал пощечину бедрам, его лицо было в шоке, за предыдущее открытие аптеки
Хань У, все трое приятелей в комнате общежития знали об этом, но никто не обращал на это
слишком много внимания, думая, что Хань У просто снимает входную дверь снаружи, чтобы
установить маленькую кабинку.

Кто бы мог подумать, что прошло всего полгода, а Хань Ву заработала столько денег?

Ган уставился на Хан Ву, как будто долго его пересматривал.

"Брат Сохо, умоляющий о посылке."

Хан Ву смеялся и ругал: "Исчезни, просто знай это для себя, не распространяй это вокруг ах".

"Не волнуйся, я знаю это наизусть". Теперь Гань Сяошуай был просто более взволнован, чем
Хань Ву, быстро доставая две банки пива изнутри сумки для покупок на кофейном столике.

"Черт, такие вещи надо праздновать, а, я не думал, что случайно заведу дружбу и с местным
магнатом, я до сих пор трахаю Целыми днями еще маленькая мусорная машина на кампусе,
притворяющаяся богатой, думаешь о себе, как о богатом втором поколении, по сравнению с
тобой, я просто кусок дерьма".

"Нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет,
нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет,
нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет,
нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет,
нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет,
нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет. Гань Сяошуай вручил Хань
Ву банку пива, двое из них зажались и глотали большой глоток, парень снова улыбнулся и
сказал: "Ни в коем случае". Мне нужно переночевать у тебя. Это дом моего навязчиво
красивого учителя, и я решил, что сегодня ночью буду спать в красивой учительской кровати".

Хань Ву прямо поднял ногу: "Убирайся от меня как можно дальше".

"Черт, стать хозяином жилья - это смотреть свысока на своих бедных деревенских друзей, не
так ли?" Гань Сяошуай просто сыграл негодяя, прямо к дивану: "В любом случае, я сегодня не
уйду".

В этот момент в соседнем доме Линь Шу также общалась с Малан, которая была взволнована и
праведно жаловалась на поведение Хань У в супермаркете.

"Шу Шу, ты не знаешь, этот твой друг просто большой негодяй с человеческим лицом, просто



несравненно лицемерный."

"Знаешь что, чтобы побежать в женский магазин и посмотреть на одежду девушек младше 1
года, этот парень даже притворился, что звонит и идет не по тому пути." Маран насмехалась
над ним с саркастическим лицом: "Знаешь, что этот парень сказал? Он говорит по телефону о
крупной сделке. Он говорит о миллионе долларов. Это просто смешно. Я действительно думаю,
что он босс угля Шаньси".

Линь Шу сидела рядом с ней несколько безмолвно, когда слушала своего лучшего друга,
громко обвиняя Хань У в его грехах, в основном просто улыбаясь и слушая, но после того, как
услышала остальную часть предложения, выражение Линь Шу слегка поколебалось, она не
поверила, что Хань У сделает такое.

А ещё она знала ещё один секрет Хань Ву, этот молодой человек купил дом на его имя,
стоимостью почти миллион долларов.

Поэтому Линь Шу не верила, что Хань Ву была тем человеком, о котором говорила её лучшая
подруга.

"Лан Лан, это, должно быть, недоразумение..."

"Какое недоразумение, это вовсе не недоразумение". Малан встал с дивана с некоторым
волнением: "Этот парень высокомерен и груб, знаешь, что он сказал обо мне, ему даже не
нравились плоские сундуки моей матери. ...и сказал, что размер нижнего белья, которое я
купил, был на одну чашку слишком велик".

Думая о выражении Хань Ву в то время, Малан скрежет зубами в гневе: "Черт возьми, это
слишком проклято". Что еще более отвратительно, так это то, что этот парень даже живет по
соседству со мной. Я не могу этого вынести, я хочу двигаться немедленно".

Линь Шу выглядел забавно, как он смотрел, как другая сторона громко произносит проклятия
в Хань У, но в его сердце, он был немного любопытен, почему Хань У вдруг снова живет в По
соседству? Разве он не живет в общежитии?

Линь Шу теперь чувствовала себя все более и более загадочной о Хань У, каждый раз, когда
она встречалась с ним Хань У смог дать ей что-то неожиданное.

"Ты устал от ругани? Если ты устал, садись и ешь фрукты". Линь Шу улыбнулся и похлопал по
дивану рядом с ним.

Малан растоптал его ногу с некоторым возмущением: "Отругав его, я могу ругать его в течение
трех дней и трех ночей, не повторяя".



"Хорошо, я знаю, что ты хорош, быстро сядь и съешь фрукты."

Линь Шу с трудом умиротворял другую сторону, вот почему он говорил с улыбкой: "Я
напоминаю тебе о том, что только в этом доме мне до сих пор тяжело от Старый профессор
колледжа снимает его, так что если вы хотите другой дом, вам придется снимать его за
пределами школы. Боюсь, ты не сможешь найти дом внутри школы".

Малан выглядела подавленной, "Но мысль о том, что я буду соседом этого большого негодяя,
заставляет меня чувствовать себя больной".

"Ладно, ладно, люди Хань Ву ничего тебе не сделали, так что худшее, что может случиться, это
то, что ты не увидишь его в будущем".

"Хм, дьявол готов встретиться с ним. Я не могу есть, когда вижу его лицо". Малан наконец-то
устроилась поудобнее после ругани и крепко откусила яблоко.

Линь Шу беспомощно покачала головой, эти два несовместимых человека живут как соседи,
она даже не осмелилась предсказать, что произойдет в будущем.

По соседству Хань Ву разговаривал с Гань Сяошуай, пил пиво и хвастался, у него в кармане
зазвонил телефон, посмотрев на личность звонившего - Линь Шу.

"Алло? Значит, Большая Сестра не злится?" Хань Ву спросила с улыбкой.

Ворчливый голос Линь Шу звучал с другого конца телефона: "Ты, что с тобой не так?"

Хань Ву улыбнулась извинительно: "На самом деле, это просто недоразумение. Может быть, я
слишком много шучу, но я действительно не ожидал, что она будет жить по соседству".

"Малан хотел сдать вступительные экзамены для взрослых, поэтому он попросил меня
позволить мне найти место для проживания в школе". Но опять же, как ты оказался в
учительской квартире? Разве ты не живешь в общежитии?"

Хань Ву признался и улыбнулся: "Это долгая история, я живу на своей стороне и в общежитии.
Но мне самому нравится тише".

"Кстати, не хочешь подойти и присесть? Я выпиваю с другом?"

Линь Шу был очень соблазн пойти туда, но взглянул на Малан рядом с ним и сказал с улыбкой:
"В следующий раз". Эта девушка все еще злится на тебя".



Видя, как Хань У вешает трубку, Гань Сяошуай тут же пришел с возбужденным лицом: "Кто
это? Эти две симпатичные девушки по соседству пригласили нас на вечеринку с ними?"

"Мечтай о своей большой голове". Хань Ву оттолкнул большую голову другого человека.

"Эй, чувак, вот что с тобой, две красивые женщины через дорогу, ты хочешь все это взять с
собой? Это слишком".

Хань Ву смеялся и дразнил: "Осторожнее с тем, что ты говоришь, я запишу это ах, а потом
проиграю Чжан Нан".

Гань Сяошуай впал в депрессию, "Но не упоминай ее, этот Чжан Нань - заклятый враг моей
жизни, и теперь я отвечаю за свои смертельные контакты по мобильному телефону".
...текстовые сообщения qq плюс WeChat, все записи в чате проверяются каждый день, более
мощные, чем полиция, ты говоришь брат, что я влюблен в него. Это все еще желание умереть".

Хань Ву выглядела блестяще: "Кто позволил тебе самому быть модным человеком, посмотри на
меня, моя Скутеллария никогда не проверяет мой телефон".

Гань Сяошуай легко засмеялся: "Да ладно, я понял, что ты самый глубоко спрятанный в нашем
общежитии". Скажи, у тебя роман с учителем Норланом?"

Хань Ву ничего не мог сделать с этим парнем, поэтому ему пришлось быстро сменить тему:
"Ладно, хватит нести чушь и поговорить с тобой о делах".

"Вперед". Гань Сяошуай лег на диван и занял удобное положение.

Хань Ву: "У тебя есть планы на колледж?"

Кам: "План? Что это, черт возьми, такое?"

Хань Ву безмолвна: "Это твой план на колледж, ты не можешь сказать мне, что собираешься
провести четыре года в колледже, собирая девочек, играя в игры и пропуская уроки, чтобы
справиться с этим". Провести в нем время, верно?"

Ган Сяошуай кивнул головой с серьезным лицом: "Ты же не говоришь, я действительно
планирую это сделать. У моих родителей нет никаких требований ко мне, и у меня нет больших
амбиций. я боюсь, что мой отец заставит меня вернуться и пойти в его класс".

Хань У покачал головой: "Ты не можешь так поступить, в чем разница между тем, что ты
человек без мечты и соленая рыба".



Гань Сяошуай был немного беспомощен: "Ты думаешь, что я хочу, но я лучше знаю, насколько
я способен, я не достаточно хорош, чтобы чего-то добиться, я скорее... Я хочу быть таким же
самодостаточным, как ты, и зарабатывать много денег, но я знаю, что во мне их нет".

Услышав это, Хан Ву засмеялся, ожидая, когда ты это скажешь.

"Хорошо, я дам тебе идею". Слушай, как насчёт того, чтобы стать партнёром и открыть
магазин?"

Ган был ошеломлен, размахнулся и встал с дивана, спрашивая с любопытным лицом: "Открыть
магазин? Какой магазин?"

"Ваша семья занимается аптечным бизнесом, естественно, у вас есть опыт в этой области,
давайте откроем аптеку в школе или городе, мы можем вместе. Как насчет партнерства?"

Гань Сяошуай был шокирован идеей Хань Ву, и, честно говоря, он никогда раньше не думал о
такой идее.

Хотя в его сердце было какое-то волнение, Гань Сяошуай все же с некоторым колебанием
сказал: "Но у меня нет денег?".

"Почему ты такой глупый, послушай меня, ты можешь поговорить со своей семьей, что
планируешь начать свой бизнес во время колледжа, а потом позаимствовать у отца". Сумму
денег на открытие магазина, а когда откроется аптека, ее можно будет разделить на несколько
лет, чтобы вернуть ему основную сумму".

Хань Ву руководил другой стороной и начал давать им идеи: "Кроме того, ваша семья должна
сделать сеть аптек, каналы оптовой торговли продуктами в этой области мы полностью Не
волнуйся об этом. Нам двоим половина денег на открытие магазина, когда магазин открылся,
чтобы набрать персонал на должность, остальное нам не понадобится, есть менеджер
магазина! Смотри, Господь твой должен просто ухватиться за финансовую силу".

Хань Ву похлопала другого по плечу: "Послушай меня, если бизнес будет успешным, тебе не
придется каждый месяц плакать своей семье за деньги, каждый раз. Ежемесячный заработок
позволит вам пойти забрать столько девушек, сколько вы хотите".

Глаза Гань Сяошуай становились ярче, чем больше он слушал, и все его глаза начали
светиться, когда он услышал конец.

Кто-то взволнованно ударил Хан Ву по плечу: "Черт, Лао Сан, эта твоя идея просто слишком
хороша. Просто сделай это!"
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